Nacrt ugovora ANEKS ViIi
UGOVOR
o nabavci roba
.Nabavka motornog vozila za potrebe organa uprave opc¢ine Kladanj*

zakljuéen izmedu:

OPCINA KLADANJ - KLADANJ (naziv ugovornog organa),
Kladanj, ul. Kladanjske brigade br.2 (sjediste ugovornog organa),
Op¢inski nadelnik Jusuf Cavkunovi¢, dipl.ing. (osoba ovlastena za zastupanje
ugovornog organa / potpisivanje ugovora),

4209176440008 (IDB/JIB ugovornog organa)

(u daljnem tekstu: Naruéilac) i

(naziv dobavljaca),
(sjediste dobavljaca),
(osoba ovlastena za zastupanje

dobavljaca / potpisivanje ugovora),

(identifikacioni broj dobavljaca — za
domace dobavlja¢e, odnosno za inostrane dobavljate odgovarajuci broj za identifikaciju prema
registraciji — poreskoj, statusnoj i dr. - dobavljac¢a u zemlji porijekla / sjedista)

(transakcijski racun dobavlja¢a)

(naziv banke dobavlja¢a)

(u daljnem tekstu: Dobavlja¢ / Izvodac),

PREDMET UGOVORA
Clan 1.
Predmet ovog ugovora je nabavka roba: ,,Nabavka motornog vozila za potrebe organa uprave
opc¢ine Kladanj“ - Vozilo s pogonom na Cetiri tocka, kako je odredeno tenderskom / tehni¢kom
dokumentacijom (Anex Il TD).
Mjesto isporuke robe je: sjediSte ugovornog organa opcine Kladanj.
Adresa: ul. Kladanjske brigade br.2, mjesto: Kladanj

Sastavni dio ovog ugovora za robe koje ¢e Dobavlja¢ izvrSiti / dobaviti Naruciocu u skladu s
odredbama ovog ugovora Cine i sljedeéi dokumenti u obliku njegovih priloga i to:

- Ponuda / specifikacija Dobavljaca br. od god - (Prilog 1),
(ugovorne strane podrazumijevaju da kompletna ponuda Dobavljata koja je dostavljena po
predmetnoj nabavci sa svim dostavljenim dokumentima / aktima / dokazima / nacrtima /
specifikacijama i dr. Cini sastavni dio ugovora sa tim da se zbog obimnosti iste uz ugovor fizicki
vezu samo dokumenti iz ponude koji se odnose na osnovne komercijalne i tehnicke elemente
ugovora / nabavke), dostavljenom po konkretnom postupku nabavke,

Koli¢ine, vrste i kvalitet roba koje su predmet ovog ugovora su odredeni ponudom lzvodaca
(Prilog 1) na osnovu koje se isporuCuju predmetne robe.

CIJENA

Clan 2.
Narugilac ¢e na ime isporuc€enih ugovorenih roba iz ¢lana 1. ovog ugovora Dobavljacu isplatiti:
e Cijena bez PDV-a: KM;

e Porez na dodanu vrijednost (PDV 17%) = KM;

e UKUPNA VRIJEDNOST / CIJENA sa PDV-om = KM

(slovima: i /100 KM).
Clan 3.

Cijena iz prethodnog €lana utvrdena je na osnovu vrsta, koliina i jedini€nih cijena iz ponude
Dobavljata roba. Konagna cijena utvrdit ¢e se na osnovu stvarnih dostavljenih koli€ina uz
primjenu ugovorenih jediniénih cijena za pojedine vrste roba. Konaéna cijena ne mozZe premasiti
cijenu ugovora iz ¢lana 2.

Ugovorene jedini¢ne cijene su fiksne i ne mogu se mijenjati ni pod kojim uslovima.



NACIN PLACANJA

Clan 4.
Pladanje Ce se izvrSiti u roku od: _ ( ) dana od dana prijema fakture za realizovani
ugovor. Plaéanje se obavlja na ziroraCun Dobavljata. Kupac ne prihvata avansno pla¢anje i
traZzenje sredstava osiguranja pla¢anja. Ukupna plac¢anja Dobavljatu bez PDV-a na temelju
sklopljenog ugovora ne smiju prelaziti procijenjenu vrijednost nabavke.
Kupleva obaveza da isplati cijenu podrazumijeva poduzimanje mijera i udovoljavanje
formalnostima predvidenim Ugovorom ili odgovaraju¢éim zakonima i propisima da bi se
omogucilo placanje.
Dobavlja¢ je duzan izdati / saciniti fakturu u skladu s odredbama pozitivnih propisa iz oblasti
poreza, u suprotnom ista nece biti placena i bit ¢e vraéena Dobavljacu na uskladivanje.
Uslovi plaé¢anja i drugi uslovi koje Dobavlja¢ jednostrano unese u fakturu ne obavezuju Kupca ni
onda kada je fakturu primio, a nije joj prigovorio.
Placanje ¢e se wvrsiti na transakcijski racun Dobavljata br. kod
(naziv banke Dobavljaca).

ROK ISPORUKE

Clan 5.
Rok za dostavu robe/vozila je _ ( ) dana od dana stupanja na snagu ugovora.
Mijesto isporuke robe: sjediSte ugovornog organa, sa pripadaju¢om opremom i dokumentacijom
uz vozilo.
Rok za isporuku predmetnih roba/vozila je rok u kome dobavlja¢ roba treba da isporudi
predmetne robe na naprijed definisano mjesto, odnosno da zavrsi predmetne poslove.
Pod isporukom se podrazumijevaju sve potrebne radnje koje je Dobavlja¢ duzan obaviti, prema
ugovoru i prirodi posla, da bi Kupac mogao primiti isporuku.
Kupac se obavezuje isplatiti cijenu i preuzeti isporuku ugovorene robe onako kako je predvideno
ovim ugovorom. KupCeva obaveza preuzimanja isporuke opcenito se sastoji u obavljanju svih
radnji koje se razumno od njega oCekuju da bi omogucio Dobavljacu izvrsiti isporuku i u
preuzimanju robe.
Do isporuke / predaje robe Kupcu (do dana obostranog potpisivanja zapisnika o kvantitativnom
prijemu robe bez primjedbi) rizik sluajne propasti ili oSte¢enja robe snosi Dobavlja¢, a s
isporukom / predajom rizik prelazi na Kupca. Rizik ne prelazi na Kupca ako je isti zbog nekog
nedostatka isporu¢ene / predane robe raskinuo ugovor ili trazio zamjenu robe.
Dobavlja¢ je duzan da o svom tro$ku ugovorenu robu osigura od uobicajenih rizika. Dobavljac
vrsi osiguranje do momenta prelaska rizika na Kupca, a Kupac od tog momenta.

ODGOVORNOST ZA MATERIJALNE | PRAVNE NEDOSTATKE

Clan 6.
Dobavlja¢ odgovara za materijalne nedostatke stvari / robe koje je ona imala u Casu prelaza
rizika na Kupca, bez obzira na to da li mu je to bilo poznato. DobavljaC odgovara i za one
materijalne nedostatke koji se pojave nakon prelaza rizika na Kupca ako su posljedica uzroka
koji je postojao prije toga. Neznatan materijalni nedostatak ne uzima se u obzir. Sta se
podrazumijeva pod neznatnim materijalnim nedostatkom zajednicki / komisijski utvrduju Kupac i
Dobavlja¢. U obavijesti 0 nedostatku stvari / robe Kupac je duzan potanje opisati nedostatak i
pozvati Dobavljata da pregleda stvar / robu. Ako obavijest o nedostatku koju je Kupac
blagovremeno poslao Dobavljacu preporu¢enim pismom, telefaksom ili na neki drugi pouzdan
nacin, zakasni ili uopste ne stigne prodavatelju smatra se da je Kupac izvrSio svoju obavezu da
obavijesti Dobavljata. Nedostatak postoji ako ugovorena / isporu¢ena roba nema svojstva i
odlike koje su izri€ito odredene ovim ugovorom.
Dobavlja¢ odgovara i za nedostatke koje je Kupac mogao lako opaziti ako je izjavio da stvar
nema nikakve nedostatke ili da stvar ima odredena svojstva ili odlike.
Dobavlja¢ odgovara ako na isporu¢enoj robi postoji neko pravo tre¢eg koje iskljuCuje, umanjuje
ili ograniava pravo Kupca, a o &ijem postojanju Kupac nije bio obavijeSten, niti je pristao da
primi stvar optereé¢enu tim pravom. Ukoliko se pokaze da tre¢a osoba polaze neko pravo na
ugovorenu robu, Kupac je duzan obavijestiti Dobavljata o tome (obavijeStenje se vrsi na nacin iz
prethodnog stava ovog €lana - preporu¢eno pismo ili telefaks ili neki drugi pouzdan nacin),
izuzev kad je to Dobavljatu ve¢ poznato, i pozvati ga da u razumnom roku oslobodi stvar / robu
od prava ili pretenzije treceg ili da mu isporuci drugu stvar/ robu bez pravnog nedostatka.
Ako Dobavlja¢ ne postupi po zahtjevu Kupca, ugovor se raskida.



GARANCIJE
Clan 7.
- Garancija za ozbiljnost ponude
Ne zahtjeva se tenderskom dokumentacijom.

- Garancija za uredno izvrSenje ugovora
Ne zahtjeva se tenderskom dokumentacijom.

- Garancija za isporucene robe
Ugovorne strane, za isporu¢ene robe po ovom ugovoru, osim garantnih oznaka proizvodaca
artikala iz ponude, ugovaraju garantne rokove i to:

a) Rok garancije za vozilo (minimalno tri (3) godine (36 mjeseci) ili 100.000 km.) iznosi

( ) mjesecali, ili predenih 100.000 km.

b) Rok garancije na limariju vozilo (minimalno deset (10) godina (120 mjeseci) iznosi
( ) mjesecali.

c) Rok garancije na hibridnu bateriju (minimalno sedam (7) godina (84 mjeseca) iznosi
( ) mjesecali.

Dobavlja¢ je duZan obezbijediti servis ponudenog vozila u garantnom roku.

Prilikom isporuke vozila dobavlja€ uz servisnu knjizicu dostavlja ovjerene garancije proizvodaca
na period kako je naprijed navedeno.

Prilikom isporuke vozila dobavljaé ¢e dostaviti ugovornom organu sva potrebna uputstva za
koriStenje i odrzavanje vozila, kao i kataloge svih rezervnih dijelova za kompletno vozilo.
Dokumentacija mora biti na jednom od sluzbenih jezika u BiH.

Dobavlja¢ garantuje za kvalitet isporu¢ene robe, a ukoliko ugovorni organ bude imao primjedbi,
odnosno reklamacija koji su opravdani u smislu kvaliteta, svojstva i sl., dobavlja¢ se obavezuje
da ¢e reklamacije ispostovati i evidentirane nedostatke otkloniti u roku od 7 dana po prijavi /
reklamaciji.

UGOVORNA KAZNA, ZATEZNA KAMATA

Clan 8.
U slucaju kasnjenja u isporuci predmetnih roba, do kojeg je doslo krivicom odabranog ponudaca,
isti ¢e platiti ugovornu kaznu u skladu sa Zakonom o obligacionim odnosima u iznosu od 0,5%
narucenih roba, za svaki dan kasnjenja do urednog ispunjenja, s tim da ukupan iznos ugovorene
kazne ne moze prije¢i 10% od ukupno ugovorene vrijednosti roba koje su predmet narudzbe.
Odabrani ponudac je duzan platiti ugovorenu kaznu u roku od 7 (sedam) dana od dana prijema
zahtjeva za pla¢anje od ugovornog organa.
Ugovorni organ nec¢e naplatiti ugovorenu kaznu ukoliko je do kasnjenja doslo usljed vise sile.
Pod viSom silom se podrazumjeva slu¢aj kada ispunjenje obaveze postane nemogucée zbog
vanrednih vanjskih dogadaja na koje izabrani ponudac¢ nije mogao uticati niti ih predvidjeti.
Ako Narucilac zakasni s ispunjenjem svoje obaveze u plac¢anju duzan je Dobavljacu platiti
zateznu kamatu po stopi koja je utvrdena pozitivnim zakonskim propisima iz oblasti obracuna
zatezne kamate.

VISA SILA
Clan 9.

Ako slucaj vise sile, potpuno ili djelimi¢no sprije€i izvrenje obaveza po ovom ugovoru, ugovorna
strana zahvaéena sluajem vide sile je obavezna da o nastanku slu€aja viSe sile, o vrstii o
eventualnom trajanju viSe sile pismeno obavijesti drugu ugovornu stranu u roku od 2 (dva) dana
od nastanka sluCaja viSe sile. Ako se blagovremeno ne javi nastupanje sluCaja vise sile,
ugovorna strana koja je pogodena tom okolno3¢u ne moZe da se poziva na nju, izuzev ako
sama ta okolnost ne spreCava slanje takvog obavjestenja.

Pod vidom silom, u smislu prethodnog stava, smatraju se spoljni i vanredni dogadaji koji nisu
postojali u vrijeme potpisivanja ovog ugovora, koji su nastali mimo volje ugovornih strana, Eije
nastupanje i djejstvo ugovorne strane nisu mogle sprijeCiti mjerama i sredstvima koja se mogu u
konkretnoj situaciji opravdano traziti i oCekivati od strane koja je pogodena viSom silom.



Kao slucCajevi viSe sile smatraju se sljedeéi dogadaiji: rat i ratna djejstva, pobuna, mobilizacija,
Strajk u preduzec¢ima ugovornih strana, epidemija, poZar, eksplozije, saobra¢ajne i prirodne
katastrofe, akti organa vlasti od uticaja na izvrSenje obaveza i svi drugi dogadaji koje nadlezni
organ priznaje i proglasi kao slucajeve vise sile.

Za vrijeme trajanja viSe sile obaveze ugovornih strana po ovom ugovoru miruju, ne primjenjuju
se odredbe Ugovora o ugovornoj kazni, sa tim da se rok za izvrSenje obaveza ugovornih strana
produzava za period koji odgovara trajanju sluCaja viSe sile i razumni rok za otklanjanje
posljedica viSe sile.

Ukoliko slucaj vide sile bude trajao duze od 2 (dva) dana, ugovorne strane ¢e se sporazumijeti o
daljnoj sudbini Ugovora. Ukoliko se ugovorne strane ne sporazumiju o sudbini ugovora,
ugovorna strana kod koje nije nastupila visa sila ima pravo na raskid ugovora posto o tome
pismeno obavijesti drugu ugovornu stranu.

STUPANJE UGOVORA NA SNAGU

Clan 10.
Ovaj ugovor stupa na snagu danom obostranog potpisivanja od strane ovlastenih lica ugovornih
strana. Svi rokovi u vezi s ovim ugovorom racunaju se od dana stupanja ugovora na snagu,
ukoliko posebnom odredbom nije ugovoren neki drugi datum kao pocetak toka roka.

PRIMJENA ZAKONA O OBLIGACIONIM ODNOSIMA

Clan 11.
Ugovorne strane su saglasne sa primjenom odredbi Zakona o obligacionim odnosima i to u
pogledu prava, obaveza i odnosa koji nisu regulisani odredbama ovog ugovora, a koji nastanu u
vezi i povodom izvr§enja ovog ugovora.

RJESAVANJE SPOROVA
Clan 12.

Sve eventualne sporove i nesporazume koji bi mogli nastati iz ovog ugovora ili povodom ovog
ugovora, ugovorne strane ¢e nastojati rijesiti usaglaSavanjem, posredovanjem ili na drugi miran
nacin u duhu uzajamnog povjerenja i dobrih poslovnih obicaja.

Ukoliko ugovorne strane ne postignu mirno rieSenje eventualnog spora u smislu stava 1. ovog
Clana, ugovara se nadleznost suda po mjestu potpisivanja ugovora, uz primjenu pozitivhog
prava u Bosni i Hercegovini.

OSTALE ODREDBE

Clan 13.
Dobavlja¢ nema pravo zapoSljavati, u svrhu izvrSenja ovog ugovora, fizicka ili pravna lica koja su
ucestvovala u pripremi tenderske dokumentacije ili su bila u svojstvu €lana ili stru¢nog lica koje
je angazirala Komisija za nabavke, najmanje Sest mjeseci po zaklju¢enju ugovora, odnosno od
pocetka realizacije ugovora.

Clan 14.
Izmjene i dopune ovog ugovora mogu se vrsiti samo pismenim putem. Bit ¢e punovazne i
obavezivat ¢e ugovorne strane samo one izmjene i dopune koje su sacinili sporazumno u
pismenoj formi.

Clan 15.
Ovaj ugovor je sacinjen u 6 (Sest) istovjetna primjerka od kojih svaka ugovorna strana zadrzava
po 3 (tri) primjerka.

PONUDBAC/DOBAVLJAC

MP

(pecat i potpis)

Napomena: Konacni tekst Ugovora ¢e se precizirati u skladu sa tenderskom dokumentacijom ovog poziva
i prihvacenom ponudom.



